LW

:l‘ Mitterite (Ragione socials, cittd, stato)
Expéditeur {(nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrdarung unesliagt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant

gegenteiligen Abmachung den Bestim- {oule ¢lause contrat de transport

mungen das Ubereinkammens Gber den intemational de marchandises

Befordarungsvertrag im Internationalen par reute (CMR) StraBengfiterverkehrs (CMR)

2 Dastinatario {Ragione soclale, cita, state)
Dastinatare (nom,adresse pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasportatore {Ragione sociale, cittd, state}
Trangporteur {nom,adresse.pays})

3 Luogo previsto per [a censegna della merca
Lisu prévu pour !a livrasicn de la marchandise

1 7 Trasportatori successivoll (Raglone seciale, cilla, stato)

Transporfeurs sucessifs (nom adresse,pays)

Ortilisu IDEM

Land/Pays

Waberer’s

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Liau et date de la prise en charge da [a marchandise

Ort/Lieu MODUGNO

Lend/Pays  TTALY

1 8 Riserve e osservazionl del trasportatore

Daummate 26,04,2023

Réserves st shsarvations des transportaurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

5 Documenti allegat

Bocuments annexesDELIVERY NOTE: 7284327-7294342-
7294343-7294345-7294347-7294348-4049042-404904 3-
-.*049044-4049 045-4049046-4049047

pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

(

-4 Contrassegni e numeri 7 Numero dei coili 8 Imballaggio 9 10 pe distatistica | 17 Peso lordo ke 12 velume m3

Descrizione merce . . No, slatistique Poids brut.kg Cubage m3

Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage

Nature de la marchandis

Clutches

302054315R pallet 48 pes

TMS DC4

320108777R  cardoboard transmission 4pcs

320106136R  cardeboard transmisslion 1pz

320109715R  cardoboard transmission 2pcs

320102290R  cardeboard transmission 1pcs

320109767R  cardohoard transmisslon 1pes

TMS DCO6

J20107678R  cardaboard transmisslon 1pecs 4'300kg

320107649R  cardobeard transmisslon 24 pes

320105152R  cardoboard transmission 2 pes

320103469R  cardoboard transmission 1pes

320105824R  cardoboard transmission 1pes

320105471R  cardoboard transmission 1 pcs

UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR})

Un-No. Classa Chiffre Letire {ADR)

1 3 : . 1 9 Absender Wihrnung Empfanger
Istruzioni dal mittenter U zallen vom: L expaditeur Monnais Le Destinataire
Instruetions de I"expediteur { formaliits et autres) A payer par:

Fracht
Prix ge transpert
P122213607 EmnaBigungen

Zeischensumme
Solde
Zuschidge

D Suppléments
Nebengebdhren
Frals necessolres
Scnstiges
Divers +
Z4u zehlende Gesami-
summe/ Toteld payer

1 4 Ruckerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisungf Prescription d*affranchissement

20 Convenzioni parlicolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagate I Franco

Trasperto a carico destinatariof Non Franco : FCA

21 Compilate a /Etabifea MODUGNO  am/ie 26.04.2023

. 24 Marce ricavuta Data

Réception des marchandises Date

— * f am
22 MAGNA PT Spa- VIRBEICICLAMING 4 | 23 wdd-525 /4 le
I1-70026 MODUIGNO‘*-’- BARINC w8 VAN .
agra PTORgs Flrma e timbro del traspofiatat) (Firma e timbro dal destinatario)
(Firma e timbro def mittents} v, 12 Glclamihing [Signature et timbre du transportaur) (Signalure at fimbre du destinatairs)
(Slgnature ef timbre de 1*éxpatiitadr) AN 1 A
- S U= Paletten-Absendsr — Expaditaur des palettes Paletten ~ Empfanger — Destinatalre des palefles
25 Angaben zur Ermittiung def Edfiaming n%lfﬁrhulrh?iﬁhdgen P P prng P
von bis km Art Anzahl | Keln- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tauseh | Tausch
Euro- Euro-
Pglette palsite
Gitterbox- Gitterhox-
Palette Palaite
Einfach- Einfach-
Palatte - Palette
2 6 Vertragspartner des FrachtfCGhrers
27 | Amiliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empféngers Bostatigung  des Fahrars
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wABMAGHNA  PIANO DI CARICO N, P122213607 del 2023-04-26
Cliente Destinazione Trasportatore Targa
Renault _Fiins Lg—waberer‘s nul] W DD," 5285
250002445 -c02 L (A) | ¥V /
Codite Materiale Nr. Colli Preparazione Seltris/Quantum Caricamento

2500000437-008

Transmission System K9K
X98/X87

V

6 K

2500000441-002

Transmission System K9K EU6
JRE9SS

0K

2500000445-003

Transmission System K9K EU6
X671 (E760)

Ok,

2500000719-012

Trasmissione a doppia frizione
6 marce

OK

2510000413-002

Transmission System RSA K9
HJB 21A PbW

f\h%’\‘“\\’\

OK

2510002404-004

Transmission System RSA HR13
P32S

o
%

OK

2510002404-010

Transm. System RSA
H5Ht/HR13 1A

04

2510002415-008

Transmission System RSA HR13
BFB Ph2 21A

OK

2510002416-006

Transmission System RSA HR13
BJA

OK

2510002418-005

Transmission System RSA HR13
HIB 21A

SISISICIRINEIRINS

v
/
/
\//
J
v
Y
V4
J

N SN =

OK

Tot.

38

Preparazione

Seltris/Quantum

Firma

u Carjcamento

Firma

b
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